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.Je :2AAIl V.ù.N STl-VrE9 afdeli 
wetgeving? tweed:.; kame r , de 16e 
December 195.3 dool' de Iünister 

Le CONSEIL D'ETA~, section 
de lègi s Lat i o n , deuxième c harcbr-e , 
sai si par le rüni stre dE! s Affai··· 

van Economische Zaken en l\1idden-- res e c ononn.que s et des Classes 
s t and verzocht hem van adv i.e s 
te dienen over een ontwerp van 

moyonnes, le 16 d~cembre 1953, 
d I une demande d I avis sur un pro~~ 

koninklijk besluit "betr8ffencle jet d'arrêté royal Ifrelatif aux 
de toelagen bestemd tot het vor- subsides destinés ~ assurer la 
zekeren van de normalisatie van ncr-ma Lr sa t.i on de 11 économie char" 
de steenkolenecononüelt, heeft bonnièrelt, a donné le 23 clêcem··· 
de 238 December 1953 het vol- bre 1953 l'avis suivant: 
gend advies gegeven : 



NITL" - 2 - L. 4017/2. 

Van het eerste lid van de inleiding zou beter 
een considerans worden gemaakt die ,na het tweede lid 
ingevoegd, als volgt kan worden gelezen : 

"Ov e rwe gend e dat de wi, j zigingen ••• en de 
begroting:.:; ,c3t we Lk e de toeken_'ing van deze toelage 
met zich bl'en:st te verminderen 9 s ommige kolenmijnen 
vergelij~:::ingsverliezen hebben kunnen doen lijden, die 
door het verlenen van toe1agen ma tel wo en goed- 
gemaakt;lI. 

In t tweede lid; dat dus het eerste lid 
za1 worden, ka t een r~teri~le vergissing voor: niet 
de we t v an 20 Juni 19539 doch we L de wo t van 1 -Jun i. 
1953 is aldaar bedoeld. 

De verwijzing nae.r Lke L 7 van het al.u i t 
van de He t van 15 December 19 is overbocig en 
kan achterwege worden gelaten. 

ar-t i.ke l 19 b , 1 ° 9 vervange men de woorden: 
"de pri,jsschacJJ_ vermeld in van het . + 

J_El "e-- 
rieel sluit van September 1949 tt door de vvo orden : 
"de prijzen zoals deze VE1,c3tge:3teld w(:;rc1en bij artikel 1 
van het .i j '; sluit Vi::1n Se ember 1949", aan- 
gezien dit besluit opgeheven is en het slechts ter ver­ 
wi ] zing met het oog op e en berekening wordt vG:t'meld.De 
woorden I! en/of" vervange me'] door he t vvo ord .: Il of". 

Om de j~lste bedoel 
te geven, moet het einde van 
lid, als volgt worden gelezen 

van de Regering weer 
jJcel 1 9 b 1 2°, tweede 
H Q • " wo rd t deze l 

genoemde 'dJ,CL C') v e r'ho o gd met een S01:l van tien f 
(10 fr.), als basis gekozen. Il. 
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Artikel 2 leze men als volgt 

IlArtikel ('.- 
De kolenmijnen die, overeenkomstig de aanbe­ 

velingen van de Nationale Raad voer de Steenkolen­ 
mijnen, v~6r 31 Mei 1951 met elkaar versmolten werden) 
komen verder in aanmerking voor de toelagen.lI• 

In zover het aan de Minister last geeft na 
te gaan of de voorwaarden tot to~kenninz ~an de toe­ 
lagen in acht werden genomen en de "ve r-e t s t e maatrege­ 
len te treffen om de Schatkist schadeloos te stellen 
voor tell onrechte u l t be t aa.Lû e sommen!", is het e o r-s t e 
lid van artikel 3 overbodig, aEmgezien arti~el 5 de 
IvIin .i s t e r me t de ui tvoering van he t be slui t he last ~ 

Het tweede en het derde lid van artikel 3 
kunnen als volgt vlorden ge::;teld : 

IIIn afwachting dat On~e .rvl.inif~ter van Econo­ 
mische Zaken en Middenstand nagegaan heeft of de voor­ 
waarden tot toelrenning van de toclc"gen v e r'vu.Lc z i ,jn? 
kunnen aan de l_Je1anghebbende lwlenmijnEm die;_l~_:~_§'.9T~­ 
vrag~g., vo o r acho't t en worden ui tge\:eerd 9 in mindering 
van de 'coelagen waarop ziJ aanspraak hebben. 

Het bedrag van d e z e voorschotten wordt bij 
ministeriële beslisf:;ing be paa.Ld , Il. 

Een betere lezing voor artikel 4 ware 

"Ar-t i ke.l 4·.- --,.---,-,- .. --",--,,---=,,_ .. 

Di t beslui t heeft u itwe r-k i.n g rns-t i~.1.gung yan 
1 Octoker 1949.". 
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Au ])rrjambule? le premier alinéa devrait 
faire l!objet d'un oonsid~rant ~ insérer après ltali­ 
néa 2, et pourl~ait être rédigé c omne suit: 

tlCon,:üdérant que les modifications ••• des 

pour ce~tains charbonnages9 des 
qu'il convient de compenser par 
au bv'errtri. ons; 11 • 

ont pu entrainer, 
nertes de référence ~ 9 

l' alloca ti on de 

attributions de ces subventions 

L'alinéa 2, qui d ev i eridr-a i t l'ali.néa 1er, 
contient une erretlr Iù8térielle : c'est la loi du 1er 
juin 1953 qai y est visée et non la loi du 20 juin 

1953. 

La référm.1ce à l'article 7 de l'arrêté du 
Régent du 15 décembre 1948 est inutile et devrait 
être omisee 

A l'article 1er, b, 1°, il convient de 
remplacer les mots "le barème des prix mentionné 
à 11article 1er de l'arrêté ministériel du 28 sep­ 
tembre 1949" par Jes mots : "le bar-è.ne des prix tel 
que le déterm.inait l'article 1er de llarrêté ministé­ 
riel du 28 septembre 1949", puisque ce dernier arrêté 
est abrogé et que sa mention ne sert que de référence 
à un mode de calcul. Les mots "et/oun devraient être 
remplacé s paz le mot "ou Il • 

A l' art-i cle 1 el , 'b 9 2°, alinéa 29 le mot 
l'réduction" doit etre remplacé par le mot lIaugmenta­ 
tiontl, pour que soit exprimée l'intention du GJU­ 

verneuent. 
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A llarticle 2, il convient (J1écrire "orrt " au 
lieu de "aur-ontv . 

En é vcyarrt à 11 article 3 que le IVJinistre 
d t vérifier si les conditions dloctroi des subven­ 
tions sont respectées et prendre les "dispositions 
utiles pour tenir le T.résc;r indemne des aomme s qui 
auraient été liquidées Ln dûmerrt u , le premier alinéa 
de llarticle 3 est inutile en présence de lîarticle 5 
qui confie au Hinistre l'exécution de l'arrêté. 

Les alinéas 2 et 3 de lJarticle 3 pourraient 
être ainsi rédigés : 

"En attendant e Notre Ministre des Affai- 
res économiques et des Classes moyennes ait vérifié 
si les conditions d1octroi des subventions existent, 
des avances ~L valoir sur les subventions qui leur 
reviennent? peuvent être rayées aux char-bonnagc s in~# 

téres sé s? qlt2: _ _:::~_._!_o~~._~31 __ . __ . _ 

Le montant de ces avances est fixé par dé­ 
cision ministéri :;11e Il. 

L I article 4 serait mieux rédigé ainsi qu t il 
suit 

Le présent arrêté sort ses effets la 1er 
octobre 1949011• 
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De kamer was same nge s te Ld uit La chrunbre était composee de 

de Heren 
lLiessieurs 

}1'. LEPAGE, raadsheer van State, 
conseiller d'Etat, 

voorzitter 
president 

J. COYETII1E, 
r~. I/lEES,. 

raadsheren van State 
conseillers atEtat 

P. COAET-PICSART, bijzitters van de afdeling 
wetgeving 
assesseurs de la section 
de legisla''cion 

P. ANSlÙ1JX, 

J. CYPR0JS, adjunct-griffier, 
greffier adjoint, 

griffier 
greffier", 

De overeenstemming t.us se n de 
Nederlandse en de Franse tekst 
werd nagezien onder toezicht 
van de H. Sa 

La concordance entre la ver­ 
sion néerlandaise et la version 
franç se a été verifiee sous 
le contrôle du h. • 

DE GHI:B'FI~H - LE VOOR~l':rT:_m - L3 PHESID3NT, 

( t) o· nypT)-:10 ge. J. '-, . lu.:.0 0 ( ,'Te+ ) .:~ T'S'p.'1 r::v o v. J_....LJJ.J oL}.UJ..J. 

uitgifte afgeleverd aan de H. Mi­ 
expédition délivrée ~ M. le Minis- 

nister van Economische Zaken en Middenstand. 
tre des Affaires é c or.onri quc s o t dGS CLas ac s moyc nne s , 

De 1953. Le 1953~ 

De Griffier van de Haad van Stater Le Greffier du Conseil d'Etat. 

Ho DECXIUN. 


